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CONSTANCIA

El Suscrito Secretario General del Sistema Nacional de Emergencias, Nueve, Uno, Uno
(911), por este medio comunica que, durante el mes de MARZO del afio dos mil veinticuatro
(2024), se Celebro:

I. CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SECRETARIA DE ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER) Y EL SISTEMA
NACIONAL DE EMERGENCIA NUEVE, UNO, UNO (911), en fecha uno (01) de
marzo de dos mil veinticuatro (2024), por las partes Abg. MIROSLAVA CERPAS
HERNANDEZ, en su condicion de Comisionada Presidenta de la Comision Interventora del
Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (911), y la Msc. DORIS YOLANY
GARCIA PAREDES, en su condicién de Secretaria de Estado de la Secretaria en el Despacho
de Asuntos de la Mujer (SEMUJER), conformado por siete (07) Considerandos y once (11)
clausulas detalladas 1. Objeto del Convenio, 2. Sustento Juridico, 3. Obligaciones de las Partes,
4. Seguimiento, 5. Vigencia, 6. Modificaciones y Adiciones, 7. Terminacion, 8. Controversias, 9.
Notificaciones, 10. Confidencialidad, 11. Aceptacion.

—ACLARANDO: que el documento en fisico firmado por ambas partes contempla hasta la
cliusula decima segunda, aclarando que involuntariamente se omitié la octava clausula ya

que de la séptima se pasa a la novena habiendo hecho las consultas pertinentes.
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2. CONVENIO DE COOPERACION INTERNSTITUCIONAL ENTRE LA
EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS (ENAG), Y LA DIRECCION
NACIONAL DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO (911), COMO ACUERDO
DE ALIANZA ESTRATEGICA. en fecha cuatro (04) de marzo de dos mil veinticuatro
(2024), por las partes Abg. MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, en su condicion de
Comisionada Presidenta de la Comisién Interventora del Sistema Nacional de Emergencias
Nueve, Uno, Uno (911), y el Sr. EDIS ANTONIO MONCADA EGUIGURE, en su condicién
de Gerente General de la Empresa Nacional de Artes Gréficas (ENAG), conformado por ocho
(08) Considerandos y dieciocho (18) clausulas detalladas 1. Objetivo General del Convenio, 2.
Objetivos Especificos del Convenio, 3. Compromisos de la ENAG, 4. Compromisos del Sistema
Nacional de Emergencias (SNE-911), 5. Compromisos Conjuntos, 6. Vigencia, 7.
Modificaciones, 8. Integridad, 9. Soluciéon de Conflictos, 10. Terminacién del Convenio 11.
Notificaciones, 12. Documentos del Convenio, 13. Documentos Complementarios, 14. Difusion,
15. Proteccion de Datos, 16. Confidencialidad y Proteccién de Datos, 17. Derechos de Propiedad
Intelectual, 18. Aceptacién del Convenio.

3. CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA DIRECCION NACIONAL DE
EMERGENCIA NUEVE UNO, UNO (911) y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE
CATACAMAS en fecha veintiuno (21) de marzo de dos mil veinticuatro (2024), por las partes
Abg. MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, en su condicién de Comisionada Presidenta de
la Comisién Interventora del Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (91 1), yel Abg.
MARCO RAMIRO LOBO ROSALES, en su condicion de Alcalde de Catacamas,
Departamento de Olancho, conformado por tres (03) Considerandos y seis (06) clausulas

detalladas 1. Objetivo, 2. Compromisos de las Partes, 3. Insumos, 4. Confidencialidad, 5.
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EMERGENCIA NUEVE UNO, UNO (911) y LA ALCALDIA MUNICIPASE
DE COLINAS. en fecha veintitrés (23) de marzo de dos mil veinticuatro (2024), por las partes
Abg. MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, en su condicién de Comisionada Presidenta de
la Comision Interventora del Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (911), y el Abg.
LUIS RAMON PERDOMO PERDOMO, en su condicién de Alcalde de San José de las
Colinas, Departamento de Santa Barbara, conformado por tres (03) Considerandos y seis (06)
clausulas detalladas 1. Objetivo, 2. Compromisos de las Partes, 3. Insumos, 4. Confidencialidad,
5. Duracion y Terminacion, 6. Rescision de la Carta.

por lo que se genera la presente en cumplimiento con la Ley de Transparencia y Acceso

a la Informacién Publica.

Actualizado el martes nueve (09) de abril de dos mil veinticuatro (2024).

/ Abg. Francois Yanes
4 Secretario General

Direccion Nacional del Sistema Nacional
de Emergencia Nueve, Uno, Uno/(911).
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HONDURAS
CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SECRETARIA DE ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER) Y EL SISTEMA
NACIONAL DE EMERGENCIA NUEVE UNO UNO (911)

Nosotras, DORIS YOLANY GARCIA PAREDES, hondureiia, mayor de edad, casada,

EN EL DESPACHO DE ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER), nombrada para 13}
efecto mediante Acuerdo Ejecutivo No. 292-2022 de fecha 07 de Abril del afio dos

denomina “SNE 911” hemos convenido en celebrar el presente Convenio de Cooperacién
en base a las siguientes consideraciones:

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDO PRIMERO: Que la Administracién Publica tendra por objeto
promover las condiciones que sean mas favorables para el desarrollo nacional sobre una
base de justicia social, procurando el equilibrio entre su actuacién y los derechos e intereses
legitimos de la poblacion. Se establece la planificacion como principio rector de la
Administracion Piblica, para fijar sus objetivos y metas, racionalizar sus decisiones, hacer
un aprovechamiento éptimo de los recursos disponibles, asegurar la acciéon coordinada de
sus Organos o entidades, la evaluacién periddica de lo realizado y el control de sus
actividades.

b
]
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CONSIDERANDO SEGUNDO: Que de conformidad con el Articulo 33 de la Ley
General de la Administracion Piblica, las y los Secretarios de Estado son colaboradoras/es
de la Presidenta de la Republica en el despacho de los asuntos piblicos y en la orientacién,
coordinacioén, direccion y supervision de los organos de la Administracién Publica
Centralizada, y la coordinacién de las entidades y érganos desconcentrados o de las
instituciones descentralizadas, en las areas de su competencia.

precisan de una mayor y mejor preparaciéon del personal que atiende en primera linea las
h diferentes llamadas de emergencia que afectan directamente la integridad fisica,
/N psicoldgica, material o patrimonial y humana de las mujeres en nuestro pais.

INTERVENTORA £ gleando intervencion inmediata, ordenada y coordinada.

% Uno, 0.
CONSIDERANDO QUINTOQ: Que la SEMUJER es organo rector responsable de
promover la igualdad y justicia de género, la participacion efectiva de las
mujeres en la vida politica, cultural, econémica, social, para el desarrollo sostenible del
pais; asi como de la eliminacién de todas formas de discriminacion, exclusion y violencia
por razones de género u otra forma lesiva a la dignidad humana de las mujeres. Se
constituye a su vez en la institucion lider del Poder Ejecutivo en el disefio, direccion,
coordinacion, evaluacién de las politicas, planes, programas y proyectos piblicos en favor
de la igualdad de derechos de las mujeres sin distincion de ningun tipo; asi como ser la
entidad responsable y dotada de autoridad vinculante para transversalizar al més alto nivel
las politicas de género en toda la administracién piblica central, y con competencias para
asesorar en la materia a los Poderes Legislativo y Judicial y demads instituciones
descentralizadas, desconcentradas y auténomas del Estado.
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CONSIDERANDO SEXTO: Que el articulo 1 de la LEY DEL SISTEMA NACIONAL
DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO (911) faculta a la institucién como servidor
publico y de seguridad nacional responsable en atencién de las llamadas de
EMERGENCIAS dirigidas al nimero de teléfono Gnico Nueve, Uno, Uno (911), realizadas
por cualquier persona desde cualquier parte del territorio nacional que requiera asistencia y
seguridad de forma inmediata.

compromisos para contribuir con sus recursos y dreas de conocimiento. Por tanto, ambas

instituciones en el marco de sus respectivas competencias, se comprometen a lo siguiente:

POR TANTO:
Las suscritas, actuando en el caricter antes mencionado y en uso de las facultades
confiere las leyes precitadas;

ACORDAMOS:
Suscribir el presente Convenio de “COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL SISTEMA NACIONAL DE EMERGENCIA NUEVE UNO UNO 911) Y
LA SECRETARIA DE ASUNTOS DE LA MUJER. -7, el cual se regird por las
clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO:

El observatorio Nacional de Género (ONAG), se constituye en parte fundamental de la
SEMUIJER, que ofrece informacién relevante sobre la situacién de las mujeres y nifias,
desde los siete (7) ejes de derecho de la Politica Nacional de la Mujer- 111 Plan de Igualdad
y Justicia de Género en Honduras, en este caso, vinculado al eje dos (2) “El derecho de las
mujeres y las nifias en una vida libre de violencias” En ese sentido, el observatorio tiene
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como objetivo, la unificacion de datos estadisticos provenientes de diferentes instituciones,
por lo que a través del mismo resultard més efectivo el tratamiento de los datos para asi
conocer de primera mano la situacion de las mujeres y nifias victimas de violencia en

Honduras.

"LAUSULA SEGUNDA: SUSTENTO: JURIDICO: El presente Convenio tiene como
e legal las siguientes disposiciones: Constitucion de la Republica de Honduras, 1982,
rticulo n°-59 y 60; Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de
iscriminacion contra la Mujer, ratificada por Honduras en 1982; IV conferencia Mundial
de la Mujer y su Plataforma de Accion Mundial Celebrada en Beijing-China en 1995,
Capitulo 4; “Convencién de

Belem Do Para” 1995, Declaracion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, (2015), Ley
de Igualdad de Oportunidades para la Mujer; Articulo 3 del Decreto Ejecutivo PCM-05- de
fecha 06 de abril de 2022; Decreto O No. 157-2022 Capitulo V del Enfoque de género;

objetivos descritos en este Convenio, segin cormresponda a cada parte. Cumpliendo de
manera diligente las responsabilidades que a continuacion se describen:

BLIGACIO DE SE R:

1. Facilitar procesos formativos y asistencia técnica sobre la tematica relacionada a la
normativa internacional relacionada con los derechos de las mujeres, asi como en
tematicas de Derechos Humanos, prevencion de violencia y el apoyo técnico a la
Unidad de Género del SNE-911.
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2. Coordinar acciones que realicen ambas instituciones, especialmente en fechas
emblemiticas, visibilizando posteriormente mediante redes sociales y boletines
oficiales.

3. Apoyar al SNE-911 en aquellos temas de estudio que requieran de una intervencion
especializada para una mejor comprensioén y aplicacién del conocimiento, en los
diversos tipos de violencia en contra de las mujeres. .

4. Coordinar la preparacién de reportes de informacién relacionada con la dg :'
generada por el SNE-911.

5. Coordinar para la elaboracion de un Protocolo de Atencion para las mujeres y nifiadt
victimas de violencia basada en género, que integre el circuito de las instancias
prestadoras de servicio.

planificacién, monitoreo, control y evaluacion de actividades.

OBLIGACIONES SISTEMA NACIONAL DE EMERGENCIAS 911:
L. Certificar al personal del SNE 911, en temas de Género.

violencia basada en género.

3. Se compromete a la entrega de estadisticas desagregadas de denuncias sobre
violencia hacia la mujer.

4.Se compromete a través de su Centro de Excelencia Formativa a apoyar en
capacitaciones y replicar las mismas de SEMUJER.

5. Se compromete a replicar publicaciones en redes sociales que el SNE-911, en sus
péginas oficiales compartan de temas relacionados a la prevencién de la violencia
contra la mujer y las nifias.

OBLIGACIONES CONJUNTAS DE LAS PARTES:

1. Ambas instituciones deben garantizar la entrega de datos y anslisis de
informacién de estadisticas segin los indicadores establecidos en este convenio
para el Observatorio Nacional de Género (ONAG).
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2. Ambas instituciones establecerdn un enlace para el intercambio de informacion

generada desde la unidad de andlisis del Observatorio Nacional de Género y la
Unidad de Género del SNE-911.

3. Participar en proyectos/programas que sean para el apoyo e inclusién de las
mujeres en nuestro pais permitiendo la orientacion por parte del equipo técnico y
de ensefianza de las instituciones que suscriben el presente convenio.

. Fomentar el intercambio de reportes entre los analistas de informacién para
fortalecer habilidades técnicas y promover el apoyo mutuo de las unidades de
Estadistica y Observatorios de las instituciones que suscriben el presente
convenio.

5. El SNE-911 a través de su unidad de género, proporcionara al Observatorio
Nacional de Género la informacioén estadistica de manera mensual, con las
siguientes desagregaciones: sexo, edad, departamento, lugar del hecho, tipo de
violencia, sobre las incidencias de los diferentes delitos que afecta a las mujeres y
nifias en Honduras.

: Realizarcmnpaﬂasnmivasenomjlmtoam&sderedessociales, medios de

comunicacion e instituciones para la prevencion de violencia hacia las mujeres y

nifias en Honduras.

. Propiciar de manera conjunta entre las Oficinas Municipales de la Mujer “OMM”
y personal del SNE-911, espacios que permitan la Optima atencién para las

mujeres victimas de violencia a nivel nacional a través de la vinculaciéon de
informacion para la promocién de la misma en los diferentes espacios.

8. Cualquierotrolipodeapoyoqueseaacordadommlaspanespormediode
comunicacion oficial.

CLAUSULA_CUARTA: SEGUIMIENTO: Para la gestién y desarrollo del presente
convenio, se designan como enlaces en representacién de ambas instituciones: por parte
de La Secretaria de Asuntos de la Mujer (SEMUJER), una representante de la
Unidad de Prevencién de la Violencia hacia las Mujeres y del Observatorio Nacional
de Género (ONAG) y por parte del Sistema Nacional de Emergencias 911, designa al
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personal de la Unidad de Género, quienes deberan coordinar con las diferentes unidades
internas del SNE-911, al momento de realizarse capacitaciones, campafias masivas, replicar )
y apoyo mediatico a SEMUJER esto con el fin de realizar los compromisos de manera %\’m};ﬁi‘
. e n
ordenada y precisa. Y mediante una representante de la Unidad de Prevencion de todas lag £ b
formas de Violencia contra la Mujer en nombre de la SEMUIJER, para el logro efectivo
los objetivos enunciados; para lo cual, se deberdn ejecutar acciones de efecto inmediato a
firma del presente convenio, mediante planes de trabajo para su ejecucién conjunta. Asf “:,;:
mismo dichos enlaces deberdn hacer revisiones semestrales de la buena ejecucion del

presente convenio para evitar conflictos, retrasos o imprevistos.

G
LT

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA. El presente convenio entrard en vigencia a partir de
la fecha de suscripcién del mismo, hasta el 31 de diciembre del afio 2026. Pudiendo
ampliarse en sus clausulas o modificarse a través de adendum, que se entenderdn como
extensiones del presente Convenio

L EXTA: DIFI N. ADICIONES. El presente Convenip—f
podrd ser modificado por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, dependiendo f | AL

necesidades que surjan durante la ejecucion del mismo, siguiendo los tramites estab

I HL . = L@l comision
por las leyes administrativas vigentes. Es decir, que en caso de existir una modificac{on\d ;;ggfi!imm
A IDENTE

este Convenio se deberd materializar por medio de un Adendum, el cual pasara a fohd

integra del presente Convenio
CLAUSULA SEPTIMA: TERMINACION: La Disolucién o terminacién del presente
Convenio tendra lugar:

1. Por mutuo acuerdo de las partes.
! Por finalizar la vigencia del mismo.
3. Por imposibilidad manifiesta y/o insuperable y sobrevenida de alguna de las partes
firmantes para llevar a cabo lo convenido.
4. Por incumplimiento o defectuoso cumplimiento reiterado de alguna de las
obligaciones mutuamente asumidas. En este dltimo supuesto, el/los defectuoso/s
cumplimientos deberdn haber sido previamente denunciado/s y notificado/s
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fehacientemente por escrito por la parte cumplidora a la incumplidora y haber dado
un plazo prudencial de 15 dias para su reparacion.

5. Por las demas causas legalmente establecidas.

RSIAS: Cualquier controversia o conflicto entre
partes relacionado directa o indirectamente con este convenio, ya sea de su naturaleza,
erpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacién de este se resolverd mediante la

CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES. - Todos los avisos. solicitudes,

comunicaciones o notificaciones que LAS PARTES deban dirigirse en funcién de este
Convenio de Cooperacion Interinstitucional, se efectuardn por escrito y se consideraran
realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue al

INTE_€quy'cardcter general, la calificacién de informacion reservada a la obtenida en aplicacion de
% Convenio, por tratarse del SNE-911 una institucién de Seguridad Nacional, por lo que
asumen de buena fe el tratamiento de restriccién en su utilizacién o en la divulgacién de
esta por sus respectivas organizaciones. Si como consecuencia de la ejecucion del presente
convenio alguna de las partes tuviera acceso a informacion exclusiva y/o confidencial o de
larclaﬁvaadatosdecarﬁcterpcrsonal,debcniguardarsecretosobre los mismos y se
compromete a no revelar dicha informacion a terceros y a no hacer uso de esta para fines
distintos de los previstos en este Convenio. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION Las partes aqui firmantes

reconocemos que hemos leido, entendido y aceptado los términos del presente Convenio,
por ser asi lo convenido y pactado. Comprometiéndose al fiel cumplimiento del mismo, que
es Ley entre ambas partes.
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Firmando por duplicado de igual contenido y valor, dejando un ejemplar para cada una de
las partes. ,,//

- o
./‘

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los un dias del mes de Marzo del afio dos ijl

- Uno Uno (SNE 9H)
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS (ENAG) Y LA
DIRECCION NACIONAL DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO
(911), COMO ACUERDO DE ALIANZA ESTRATEGICA.

Nosotros: MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, mayor de edad, casada, hondureia,
Abogada, con Documento Nacional de Identificacién Nimero 0826-1993-00194, actuando
en mi condicién de Comisionada Presidenta de la Comision Interventora del SISTEMA
NACIONAL DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO (911), nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No. 174-2023-A de fecha 29 de Junio del 2023, con facultades suficientes
para la celebracion de este Convenio, quien es lo sucesivo se denomina “SNE-9117 y EDIS
ANTONIO MONCADA EGUIGURE, mayor de edad, casado, hondurefio, de este
domicilio, con Documento Nacional de Identificacién No. 0701-1962-00097, en su
condicién de Gerente General de la Empresa Nacional de Artes Grificas (ENAG),
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 47-2022 de fecha 28 de enero del afio 2022, en
lo sucesivo se le denominara la “ENAG”, ambos en pleno uso de nuestras facultades hemos

ANTECEDENTES

CONSIDERANDO PRIMERO: Articulo 5 de la Constitucién de la Repiiblica de Hond
que literalmente dice: “El Gobierno debe sustentarse en el principio de la democrac
participativa del cual deriva la integracién nacional, que implica participacion de todos
los sectores politicos en la administracién pablica a fin de asegurar y fortalecer el
progreso de Honduras basado en la estabilidad politica y en la conciliacién nacional”
por lo cual, todas las instituciones que forman parte del Gobierno, también forman parte de
manera integral de la administracion general del Estado, a través de las diferentes

instituciones creadas para este fin.

CONSIDERANDO SEGUNDO: En el Decreto No.58-2015, se crea el Sistema Nacional de .=~

Emergencias Nueve, Uno, Uno (911), como servicio publico y de seguridad nacional,

responsable de la atencién de las llamadas de EMERGENCIAS, dirigidas al nimero d s X
teléfono tnico Nueve, Uno, Uno (911), realizadas por cualquier persona desde cualquiers . - ¥
parte del territorio nacional que requiera seguridad, atencidn sanitaria, extincion de mcendws; p

salvamento o proteccién civil, procurando en definitiva dar respuesta inmediata, coordinada’

y de calidad y, que se maneje una fuente de informacién y de valor consolidada. El Sistema "

Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (911), debe a su vez facilitar la gestién de los
recursos y unificar las comunicaciones de radio sobre una misma plataforma para todas las
instituciones integrantes de este sistema, a través de un centro tnico de operaciones de
ernergencias y seguridad, para efectos administrativos y presupuestarios.

CONSIDERANDO TERCERO: Que mediante Decreto Ejecutivo PCM 11-2023 namero
36, 167 de fecha 28 de febrero 2023 publicado en el diario oficial la Gacets se crea la

comision interventora del Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (911); la cual
se encargard de la administracién y funcionamiento de la entidad, teniendo amplios poderes
conforme a las facultades otorgadas en dicho Decreto y las contenidas en el articulo 100 de
la Ley General de la Administracion Publica; asi como todas aquellas facultades que
legalmente le correspondan.

CONSIDERANDO CUARTO: Que el articulo 8 Materiales Excluidos inciso 5) de la Ley

de Contratacién del Estado establece que se excluye del &mbito de aplicacion de la citada ley

los contratos y negocios juridicos de la Administracién siguientes: *...5) Los contratos o
Paginall|7?
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% convenios de colaboracién que celebren el Gobierno Central con las instituciones
& descentralizadas, municipalidades u otros organismos piblicos, o los que celebren estos
L organismos entre sf...”

st CONSIDERANDO QUINTO: Que el articulo 1 de la Ley de la Empresa Nacional de Artes
= Gréficas (ENAG), establece que es un érgano desconcentrado, adscrita a la Secretaria de
1' Estado en el Despacho de la Presidencia, dotado de autonomia técnica, administrativa y
i financiera.

§ CONSIDERANDOQ SEXTO: Que el articulo 2 de la Ley de la Empresa Nacional de Artes
3 Gréficas (ENAG), establece que se constituye para editar el Diario Oficial La Gaceta, leyes,
2 reglamentos y demds actos administrativos de cardcter general, as{ como, para prestar al
é sector piblico y privado servicios de edicion, de impresion y de las artes graficas en general.
L CONSIDERANDO SEPTIMO: Que ¢l articulo 147 del Presupuesto General de Ingresos y
& Egresos de la Republica y sus Disposiciones Generales Ejercicio Fiscal 2024, establece que

las instituciones del Gobierno Central, Desconcentrado y Descentralizado que requieran
servicios de la Empresa Correos de Honduras (HONDUCOR), Empresa Nacional de Artes
Grificas (ENAG), Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), Suplidora
Nacional de Productos Bésicos (BANASUPRO) y la Industria Militar de las Fuerzas
Armadas (IMFFAA), estin obligadas a solicitar cotizacién por dichos servicios en aquellgs
lugares donde estas empresas tengan cobertura. Si los precios fueran iguales 0 més bajos gug

e SR B R

,r los ofrecidos por otras empresas que operen en el mercado, debe contratar sus servicios/go

: amplia flexibilidad considerando el proceso de rescate social y financiero en qu

' encuentran.

CONSIDERANDO QOCTAVO: Que los convenios son mecanismos de colaboracién quéss

iy pueden ser suscritos entre instituciones para facilitar la realizacién de acciones de comin

'}’; interés que permitan el desarrollo de sus funciones de mejor manera y unir esfuerzos para el -

; logro de metas ¢ impactos positivos. /T e
3 POR TANTO /Fa %

En el gjercicio de la representacion que ostentamos y las facultades que la Ley nos confiere )
hemos convenido celebrar el presente Convenio de Colaboracion Interinstitucional como: © =
acuerdo de alianza estratégica, para alcanzar y cumplir con las metas operativas de ambas =
instituciones; el cual se regira de acuerdo con las cldusulas siguientes: Y &
CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO GENERAL DEL CONVENIO - El objeto del
presente convenio de cooperacion consiste en establecer mecanismos de cooperacién y apoyo
para la ejecucién de proyectos/programas que permitan apoyar el fortalecimiento
institucional, elaborando una ruta de trabajo y condiciones del servicio de edicién, de
impresién y de publicacion de las artes graficas en general, que serd proporcionado por la

ENAG.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL CONVENIO: -Los
objetivos especificos del presente Convenio son:

TR E

‘.a‘ - oy . -

‘fg 1.Conocer los compromisos y responsabilidades de cada Institucidn para fortalecer los lazos
& de colaboracion interinstitucional.

P . ' .

.-i 2.Crear las acciones orientadas a mejorar los servicios por parte del SNE-911.

‘: 3.Colaborar con los servicios de impresién, reproduccién y publicacion y artes graficas o
i cualquier otro que requicra ¢l SNE-911 del servicio de impresién de Artes Graficas.

d

SV

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE LA ENAG:

i Pagina 2|7
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1. Realizar una exploracién de precios del mercado, sobre los servicios y productos
entregables por ENAG, mejorando los mismos a costo de la mejor cotizacién, ofreciendo un
catdlogo de productos y servicios a precios competitivos.

2.Recibir las solicitudes de requisicion de trabajo del SNE-911 y darles el tramite respectivo
con celeridad y eficiencia para dar respuesta a las necesidades.

3.Remitir los documentos de solicitud de pago, para su gestién en tiempo y forma.

4.El tiempo de entrega serd de 5 dfas hébiles con entregas parciales cuando asi le sean

solicitados. (Esto se define de conformidad al plan operativo de produccién de los servicios

requeridos).

5.0torgar linea de crédito a solicitud al SNE-911.

6.Proporcionar al SNE-911, la creacién de un usuario para que de manera digital la ENAG

suministre todas las Gacetas digitales publicadas a partir de la firma del presente convenio

sin costo alguno. ‘
}

7.Cualquier otra actividad que tenga como objetivo darle cumplimiento al presente convenioz,r.j-.:—m\
F o) ;\"%‘ ! &
CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DEL SISTEMA NACIONAL DE -.?’ =3 b»p

EMERGENCIAS (SNE-911): [ @F i
1. Proveer a la ENAG las especificaciones técnicas de las necesidades requeridas del SN ‘ 1,,?";?;:\,'.—“;}},

911 en materia de disefio gréfico y material impreso, asi como el visto bueno o aproba PRESIDENTE
del arte.

2.Efectuar los pagos respectivos por los servicios prestados por la ENAG, mismos que se
harén en tiempo y forma, una vez sean remitidas las facturas y demas documentos que
sustenten la recepcion de los servicios, para efectos de cubrir el monto del pago total de los
servicios, que consisten en papel seguridad, talonarios de combustible, sobres de manila
membretado, folders para caratulas, papel membretado, talonarios en general, tarjetas de
presentacion, empastados, carpetas, stickers, trifolios, manuales, boletas, formularios y
cualquier otro servicio que la ENAG preste y que haya sido requerido y recibido por parte
del SNE-911.

3. Enviar a la ENAG las solicitudes de requisicion de trabajo de acuerdo a las
especificaciones y lineamientos acordados al tenor del presente convenio junto con
documentacién necesaria para la tramitacién de procesos.

4.Acordar planes operativos de produccion, estableciendo fechas de entrega y recepcion de
entregables y servicios a través de medios documentales que permitan fortalecer la
transparencia.

5. Designar enlace por cada una de las unidades ejecutoras, para efectos de los procesos
objeto del presente convenio.

CLAUSULA QUINTA; COMPROMISOS CONJUNTOS ‘%.“3_/

1.Establecer, de manera conjunta, un Plan de actividades para dar visibilidad al presente
Convenio y el trabajo enmarcado dentro del mismo.

2.Regir el actuar de ambas instituciones al tenor de las leyes y los principios de Transparencia,
permitiendo cuando sea necesario el acceso de representantes de los entes de Auditorias tanto

internas como externas.

3.Cuando sea necesario conformar equipos de trabajo para llevar a cabo gestiones de
financiamiento, apoyo y colaboracién, a nivel nacional de modo que dichos apoyos
contribuyan a la ejecucion del plan de trabajo enmarcado en el presente Convenio.

Pagina 3|7
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4 No divulgar a terceros informaci6n, conocimientos o datos obtenidos, relacionados con los
servicios efectuados bajo este Convenio, sin el consentimiento por escrito de la otra

institucion.
5.Agilizar la obtencién e intercambio de datos e informacién cuando sea solicitada.

que serd responsable de la ejecucion de las actividades acordadas en el presente Convenio,
mismas que deberin efectuar las acciones necesarias para velar por el eficiente
bl funcionamiento del Convenio.

§ 6.Cada Institucién a través de un oficio debe de designar a una persona como enlace, mismo

7.Manifestar de forma expresa, que ninguno de sus empleados, agentes o dependientes
adquieren por la celebracién del presente Convenio Marco relacion laboral alguna con la otra

! parte.
8. Cualquier otro tipo de apoyo que sea acordado entre las partes.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA- El presente Convenio entrard en vigencia a partir de su
fecha de suscripcion y finalizara el 31 de diciembre del afio 2025. Podré ser renovado por la

voluntad expresa de las partes y mediante la suscripcién de un nuevo documento. Salv
terminacion por escrito de cualquiera de los suscriptores del mismo, que debera presentagse
con treinta (30) dias de antelacién. {3

12
CLAUSULA SEPTIMA: MODIFICACIONES- El presente convenio podré !Eer§

modificado por acuerdo de las partes en cualquier momento, siempre y cuando se formalices
por escrito mediante un Adendum. Esta modificacién requerira notificacion previa del intetés a
de ambas partes en modificar el convenio, con un plazo no inferior a 15 dias. \ -

CLAUSULA OCTAVA: INTEGRIDAD.- Ambas partes acuerdan que en cumplimiento a

lo establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacién Piblica y su

Reglamento y con la conviccion de que, solamente con el esfuerzo conjunto de la }.\
Administracidn Pablica y el Sector Privado, podemos instaurar una cultura de transparenci
y rendicién de cuentas, fortaleciendo de esa forma las bases del Estado de Derecho,
comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética, asi como los valores so
de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD Y TOLERANCIA siendo IMPARCIAL g
decir, actuando con objetividad y profesionalismo. Z

CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS- Cualquier desacuerdo en
partes, relacionada directa o indirectamente con este Convenio, ya sea en su naturaleza,
interpretacion, cumplimiento, ejecucién o terminacién de este convenio, se resolverd por la
via diplomédtica, en caso de no alcanzar un acuerdo satisfactorio para ambas partes, el
presente Convenio se resolverd de pleno derecho.

CLAUSULA DECIMA: TERMINACION DEL CONVENIO- El presente convenio se
tendra por terminado por las siguientes causas: a. Por vencimiento del presente Convenio
segun o establecido en la clausula sexta sin mediar solicitud de renovacién por cualquiera
de las partes; b. Mutuo consentimiento; ¢. Incumplimiento de alguna de las cl4usulas por
alguna de las partes suscriptoras; d. Por caso fortuito o fuerza mayor que impidan el
cumplimiento del mismo; en este ultimo deberd notificar la causal con un mes de
anticipacion., e. La imposibilidad técnica, administrativa o legal para continuar con la
ejecucion del Convenio; Ademas, cualquiera de las partes podrd dar por terminado el
convenio en cualquier momento por el retire del consentimiento para tratar los datos
imprescindibles para la ejecucion del convenio, debiendo notificar dicha decisién con un
plazo de anticipacion no menor a 15 dias.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES- Las partes dejan sefialada, la

siguiente direccion para el caso de una eventual notificacion, asi como cualquier comunicado

()
A83n

P
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o requerimiento, la cual se tendrd como vélida si es notificada en las direcciones que a
continuacion se detallan:

SNE-911:
SISTEMA NACIONAL DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO (911)

Secretaria de Seguridad, Aldea el Ocotal, Salida a Mateo.
Teléfono: (504) 9772-6035
E-mail: oscar.barahona@911.gob.hn

I "ROSARIAY B0 TN Rl R R g

i

¥

% Atencién a: OSCAR BARAHONA
&

M 3

; f Y

o Teléfono: (504) 8770-2602

I : E-mail: oscar.montecino@911.gob.hn
B

%:’é Atencién a: OSCAR MONTECINOS
.’3 ENAG:

5 Empresa Nacional de Artes Grificas

Direccion: Edificio de la ENAG, Colonia Miraflores, Boulevard Kuwait, contiguo a la
Secretaria de Relaciones Exteriores, Tegucigalpa, Honduras.

Teléfono: (504) 9412-1525
E-mail: cvasquez@enag.gob.hn
Atencidén a: CRISTOBAL JAVIER VASQUEZ DIAZ

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONVENIO- Forman parte
integral del presente Convenio y obligan juridicamente a las partes, entre otras los

documentos siguientes:

s T

1. El Convenio
2. Anexos (si hubiera).
3. Adendas (si hubiere)

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS -Para
desarrollo y ejecucion del presente Convenio, las partes podran celebrar acuerdos, aden 3

anexos complementarios, planes operativos, protocolos especificos de colaboraciéﬂg ¥ -
cuantos otros instrumentos resulten pertinentes.

A K,

A
En los documentos mencionados en el parrafo que antecede se acordardn los objeti&ogs gL
concretos, descripciones, caracteristicas, aportaciones econémicas, alcances y condiciones ———"
particulares de cada uno de los proyectos operativos que acuerden ejecutar las partes,
definiéndose en ellos los compromisos que asume cada una de las partes.

De esta manera, el Convenio de Cooperacién, se regiré y tendrd como ambito de referencia
para el desarrollo de cada proyecto o programa conjunto, un enlace que coordinara equipos
interdisciplinarios de cada institucién para generar conjuntamente entre las partes un Plan
Especifico de Trabajo, el cual debe describir en detalle las actividades a desarrollar, tales
como: focalizacion o definicion especifica de dreas a beneficiar, calendario de trabajo, perfil
= y nimero de personal involucrado, presupuesto requerido si fuere necesario y formas de
= evaluacién de los proyectos o programas, asi como toda la informacién y documentos
necesarios para determinar con exactitud los fines y alcances de cada uno de dichos acuerdos.
Padginas|7
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Tanto ¢l “SNE-911” como la “ENAG” podran contar para el desarrollo de las actividades
previstas con la colaboracion de otros Organismo, Entidades, Instituciones o Empresas de
cardcter piblico o privado que estén relacionados con ¢l objeto de los programas y proyectos
y cuya cooperacion técnica o econdmica se considere de interés para las partes.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DIFUSION- El “SNE-911” y la “ENAG” se

comprometen a hacer constar la colaboracién de ambas organizaciones en cuantas
actuaciones y documentos sean pertinentes en virtud del presente convenio. Ambas partes
convienen en que las publicaciones de los trabajos que se logren, ya sea parciales o totales,
seran realizados de comun acuerdo, atendiendo las disposiciones legales y presupuestarias
pertinentes, dejando constancia en la publicacién de la participacién conjunta, mediante la
insercién del nombre y logos de las instituciones.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROTECCION DE DATOS -El presente Convenio

estard sujeto a la normativa local vigente en materia de proteccion de datos perscnales. Este
tratamiento se realizard exclusivamente para la ejecucién del Convenio y los datos se
conservaran indefinidamente para fines de archivo mientras haya un interés mutuo para ello.
No se comunicarén dichos datos a terceros, salvo por obligacion legal. Se informa a las partes
que tienen derecho a retirar el consentimiento para tratar los datos en cualquier momento
que, si gjerce este derecho, se tendrd que proceder a la rescision del Convenio en los térmings’ !
expuestos en el mismo puesto que el tratamiento de datos es imprescindible para la ejecucidn

del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE’

DATOS - Ambas Partes acuerdan proteger la confidencialidad de todo documento, “~
informacién o material que se le comunique en forma confidencial durante la vigencia de
este Convenio de Cooperacidn y de forma permanente por tratarse de la Direccién Nacional
del Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno, Uno (SNE-911).

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUA/
Los derechos de propiedad intelectual recaerd en el SNE-911 y ENAG, quienes seranl &

duefios o titulares de todos los documentos, componentes y acciones implementadas ¢
marco de este Convenio, incluyendo licencia no exclusiva, libre de regalias, para utiliza

| e
e

Ty

Ly
.

Syept3

3,

CORUSIEN,
fog INTERVENTGRK
SRESIDENTE

sometidas a un reconocimiento adecuado de la propiedad del SNE-911 y su contribucién con
ENAG.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ACEPTACION DEL CONVENIO - Las partes

manifestamos haber leido integramente el presente documento, y estando de acuerdo con las
clausulas que conforman este Convenio de Colaboracién Interinstitucional entre la Empresa
Nacional de Artes Gréficas (ENAG), y El Sistema Nacional de Emergencias Nueve, Uno,
Uno (SNE-911), como acuerdo de alianza estratégica, por medio de este acto, lo aceptamos
en su totalidad y nos comprometemos a su fiel cumplimiento, firmando por duplicado para
constancia. En la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los cuatros (04)
dias del mes de marzo del afio dos mil veinticuatro (2024)

Dégiﬁa 6]7
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K ATACAMAS

CUMPUENDO AL PUEBLG

IPROTEGEMOS TU VIDAI

CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA DIRECCION NACIONAL DE
EMERGENCIA NUEVE UNO, UNO (911) y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE
CATACAMAS.

Los suscritos MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, mayor de edad, casada, Abogada

hondurefia y de este domicilio, actuando en su condicion de Comisionada presidenta de la

Comisién interventora del SISTEMA NACIONAL DE EMERGENCIAS NUEVE, UNO, PN
UNO (911), nombrada segiin Acuerdo Ejecutivo No. 174-2023-A celebrado el 29 de junio de !
2023 con Documento Nacional de Identificacion No. 0826-1993-00194 y MARCO RAMIR
LOBO ROSALES, mayor de edad, casado , abogado, hondurefio, y de este domicilio,
Documento Nacional de Identificacién No. 1520-1970-00157 actuando en su condicion{d
alcalde del municipio d¢ CATACAMAS en el departamento de Olancho. Con faculta

suficientes para celebrar este acto y como al efecto lo hacen, han decidido suscribir esta Cart

de Entendimiento.

CONSIDERANDO: El SNE 911, creado como un servicio publico y de seguridad naci
responsable de la atencién de las llamadas de EMERGENCIAS dirigidas a la linea
Nueve, Uno, Uno (911), realizadas por cualquier persona desde cualquier parte del terr
nacional que necesite seguridad, atencién médica y psicolégica u otro tipo de cmergenty,

procurando dar respuesta inmediata y coordinada a la sociedad hondurefia.

CONSIDERANDO: La Alcaldia del Municipio de Catacamas Olancho Comprometida en
generar condiciones de desarrollo integral en el Municipio, con participacion ciudadana,

transparencia y eficiencia de la Gestion Publica

CONSIDERANDO: El SNE-911 como institucién altamente responsable con la sociedad
hondurefia, tiene la misién de prestar sus servicios a las instituciones que lo requieran, para

beneficiar a la ciudadania para tener servicios médicos de calidad.




CLAUSULA I: OBJETIVO Asignar una ambulancia con su respectivo personal para brindar
el servicio de primeros auxilios en el municipio de Catacamas y sus comunidades aledafias,
dando atencién de calidad esto con el fin de trabajar de manera interinstitucional.

CLAUSULA II: COMPROMISOS DE LAS PARTES

El SNE 911 se compromete a:

Disponer de personal para el uso y manejo de la ambulancia la cual brindara atencién a la
poblacién del Municipio de San José de las Colinas y zonas aledafias, ubicado en el
Departamento de Santa Barbara. Laborando en turnos A, B, C las 24 horas, los 365 dias del
afo.

La Alcaldia del Municipio de Catacamas se compromete a:

I. Debera brindar instalaciones apropiadas para el equipo de trabajo y ambulancia del SNE-
911.

2. La Alcaldia de Catacamas se compromete a brindar el combustible de la ambulancia P
asignada por parte del SNE-91 |

3. La alcaldia deberd sostener el mantenimiento de los insumos médicos que se necesiten
la unidad médica de la ambulancia.

4. Mantener comunicacién de forma periédica con la contraparte, con el fin de trabajar ¢
manera ordenada y eficaz.

5. Es obligacion de la alcaldia municipal de Catacamas comunicar o notificar directamentl:
al Sistema Nacional de Emergencia Nueve Uno, Uno sobre cualquier mantenimiento qu
requiera la ambulancia y asi gestionar el traslado de dicha ambulancia para darle el
MANTENIMIENTO PREVENTIVO como literalmente dice en la cldusula de
Mantenimiento Preventivo del contrato de compra venta: El proveedor estard en la
obligacién de brindar a los vehiculos las revisiones mecinicas obligatorias de 5,000 km
10,000 Km, 20,000 Km asi sucesivamente cada 5,000 km, 10,000 km 15,000 km 20,00
km, asi sucesivamente cada 5,000 km hasta que cumplan los 100,000 km en los talla
de la empresa diseminadas a nivel nacional del grupo Q, en caso contrario la garantia dd
fabricante dejara de tener validez. La no observancia de la presente condicion libera
automaticamente al proveedor de la validez de la garantia.

CLAUSULA 111 INSUMOS: Los insumos y recursos requeridos, para el dptimo
funcionamiento de la ambulancia como combustible e insumos médicos seran responsabilidad

de la Alcaldia. Dejando libre responsabilidad alguna para cubrir dichos recursos e insumos en
la alcaldia del SNE-911

CLAUSULA 1V: CONFIDENCIALIDAD-, Las partes involucradas en la presente carta de
entendimiento se comprometen de manera absoluta a mantener total discrecion y
confidencialidad respecto a toda la informacién a la cual tengan acceso como resultado de la
ejecucion de esta carta de entendimiento. Se establece con firmeza que dicha informacion, en
ningin caso, podré ser divulgada ni utilizada con fines publicos o para beneficio ajeno a los
objetivos y propésitos establecidos en el presente documento, procedimientos, conocimientos




/

/

técnicos, estrategias y cualquier otra informacién sensible o privilegiada que sea intercambiada
o generada en el marco de la colaboracion establecida por esta carta de entendimiento.

CLAUSULA V DURACION Y TERMINACION: La duracién de esta Carta de
entendimiento serd a partir de la fecha de firma y sello hasta el 31 de diciembre del 2025. Con
posibilidad de renovacion si ambas partes estén de acuerdo.

CLAUSULA VI: RESCISION DE LA CARTA:

La presente Carta de Entendimiento terminaré por el cumplimiento normal de las actividades
objeto de este o podra ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna para
las partes por las causas siguientes:

1. Mutuo consentimiento entre LAS PARTES.

2. Caso fortuito o fuerza mayor,

3. Por resolucion unilateral previa, comunicada por escrito, con al menos sesenta (30) dias de
anticipacion a la fecha de finalizacién.

En ¢] caso de terminacion de esta Carta de Entendimiento , se dispondré de un plazo de sesenta
(30) dias calendario, contados a partir del surgimiento de los hechos o circunstancias que
pudieran poner fin a la Carta de Entendimiento, para culminar las acciones que se estén
desarrollando, las cuales deben ser finalizadas conforme a los compromisos asumidos, salvo
mutuo Acuerdo de LAS PARTES, en cuyo caso, el plazo podra ampliarse a consideracion de
LAS PARTES involucradas que sdgi para resolver los asuntos técnicos, administrativos u otra
indo/lc,qaf:/ estuvieren pendientes.

,/‘

1 {Ambas partes estan de acuerdo en la \:elebracion de la presente Carta de Entendimiento de
Cooperacién, cuyos términos y condigiones se han descrito anteriormente. Firmamos en
duplicado de igual valor, en la ciudad d Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 21
dias del mes de marzo del afio 2024.

e
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CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL SISTEMA NACIONAL DE
EMERGENCIA NUEVE UNO, UNO (911) Y LA ALCALD{A MUNICIPAL DE .,
SAN JOSE DE COLINAS.

{
Los suscritos MIROSLAVA CERPAS HERNANDEZ, mayor de edad, casadi/
Abogada hondurefia y de este domicilio, actuando en su condicién de Comisionadfif
presidenta de la Comisién interventora del SISTEMA NACIONAL
EMERGENCIAS NUEVE, UNO, UNO (911), nombrada segiin Acuerdo Ejecutivo No.
174-2023-A celebrado el 29 de junio de 2023 con Documento Nacional de Identificacién
No. 0826-1993-00194 y LUIS RAMON PERDOMO PERDOMO, mayor de edad, C‘l(xi}i.“,‘_‘;f:";\

soltero, abogado, hondurefio, y de este domicilio, con Documento Nacional de

Identificacion No. 1606-1992-00136 actuando en su condicidn de alcalde del munjcipiq /3
de SAN JOSE DE LAS COLINAS en el departamento de SANTA BARBARA. Cog '\
facultades suficientes para celebrar este acto y como al efecto lo hacen, han decididd |\ ;"\
suscribir esta Carta de Entendimiento. N

CONSIDERANDO: El SNE 911, creado como un servicio publico y de seguridacdh =~
nacional responsable de la atencién de las llamadas de EMERGENCIAS dirigidas a la -

linea dnica Nueve, Uno, Uno (911), realizadas por cualquier persona desde cualquier

parte del territorio nacional que necesite seguridad, atenciéon médica y psicoldgica u otro

tipo de emergencia, procurando dar respuesta inmediata y coordinada a la sociedad

hondurefia.

CONSIDERANDO: La Alcaldia del municipio de San José de las Colinas:
Comprometida en generar condiciones de desarrollo integral en el Municipio, con
participacion ciudadana, transparencia y eficiencia de la Gestion Publica

CONSIDERANDO: El SNE-911 como institucion altamente responsable con la
sociedad hondureiia, tiene la mision de prestar sus servicios a las instituciones que lo
requieran, para beneficiar a la ciudadania para tener servicios médicos de calidad.

CLAUSULA I: OBJETIVO Asignar una ambulancia con su respectivo personal para
brindar el servicio de primeros auxilios en el municipio de San José de las Colinas y sus
comunidades aledafias, dando atencién de calidad esto con el fin de trabajar de manera
interinstitucional.



CLAUSULA II: COMPROMISOS DE LAS PARTES
El SNE 911 se compromete a:

Disponer de personal para el uso y manejo de la ambulancia la cual brindaré atencion a
la poblacién del Municipio de San José de las Colinas y zonas aledafias, ubicado en el
Departamento de Santa Bérbara. Laborando en turnos A, B, C las 24 horas, los 365 dias
del afio.

La Alcaldia del Municipio de San José de las Colinas se compromete a:

1. Debera brindar instalaciones apropiadas para el equipo de trabajo y ambulancia del -~
SNE-911. Y/

2. La Alcaldia de Colinas se compromete a brindar el combustible de la ambulancip
asignada por parte del SNE-91] '

3. La alcaldia debera sostener el mantenimiento de los insumos médicos que se
necesiten en la unidad médica de la ambulancia.

4. Mantener comunicacién de forma periédica con la contraparte, con el fin de
trabajar de manera ordenada y eficaz.

5. Es obligacién de la alcaldia municipal de San José de Colinas comunicar o
notificar directamente al Sistema Nacional de Emergencia Nueve Uno, Uno sobre L
cualquier mantenimiento que requiera la ambulancia y asi gestionar el traslado de | N
dicha ambulancia para darle el MANTENIMIENTO PREVENTIVO com ‘;\\
literalmente dice en la cldusula de Mantenimiento Preventivo del contrato'\d A
compra venta: El proveedor estara en la obligacién de brindar a los vehiculos lag 7=~ Cn
revisiones mecénicas obligatorias de 5,000 km, 10,000 Km, 20,000 Km asi'}{{_ S e
sucesivamente cada 5,000 km, hasta que cumplan los 100,000 km en los tallares \ S ENT O
de la empresa diseminadas a nivel nacional del grupo Q, en caso contrario la ' - DEN
garantia del fabricante dejara de tener validez. La no observancia de la presente NE iy v
condicion libera automaticamente al proveedor de la validez de la garantia, )

CLAUSULA I INSUMOS: Los insumos y recursos requeridos, para el optimo
funcionamiento de la ambulancia como combustible e insumos médicos serdn
responsabilidad de la Alcaldia. Dejando libre responsabilidad alguna para cubrir dichos
recursos ¢ insumos en la alcaldia del SNE-911

CLAUSULA 1IV: CONFIDENCIALIDAD-, Las partes involucradas en la presente
carta de entendimiento se comprometen de manera absoluta a mantener total discrecién
y confidencialidad respecto a toda la informacién a la cual tengan acceso como resultado
de la ejecucién de esta carta de entendimiento. Se establece con firmeza que dicha
informacion, en ningln caso, podra ser divulgada ni utilizada con fines publicos o para
beneficio ajeno a los objetivos y propositos establecidos en el presente documento,
procedimientos, conocimientos técnicos, estrategias y cualquier otra informacién sensible
o privilegiada que sea intercambiada o generada en el marco de la colaboracion
establecida por esta carta de entendimiento.




CLAUSULA V DURACION Y TERMINACION: La duracién de esta Carta de
entendimiento seré a partir de la fecha de firma y sello hasta el 31 de diciembre del 2025,
Con posibilidad de renovacién si ambas partes estan de acuerdo.

CLAUSULA VI: RESCISION DE LA CARTA:

La presente Carta de Entendimiento terminara por el cumplimiento normal de las

actividades objeto de este o podri ser finalizado de manera anticipada y sin

responsabilidad alguna para las partes por las causas siguientes:

I. Mutuo consentimiento entre LAS PARTES.

2. Caso fortuito o fuerza mayor.

3. Por resolucién unilateral previa, comunicada por escrito, con al menos sesenta (30)
dias de anticipacion a la fecha de finalizacién.

En el caso de terminacién de esta Carta de Entendimiento , se dispondré de un plazo de
sesenta (30) dias calendario, contados a partir del surgimiento de los hechos o
circunstancias que pudieran poner fin a la Carta de Entendimiento, para culminar las
acciones que se estén desarrollando, las cuales deben ser finalizadas conforme a los
compromisos asumidos;salvg mutuo Acuerdo de LAS PARTES, en cuyo caso, el plazo
podra ampliarse a consideracisﬁ'ﬂc LAS PARTES involucradas que serd para resolver
los asuntos técnicos, adminislraliv&% u otra indole que estuvieren pendientes.

Ambas partes estan de acuerdo en la celebracién de la presente Carta de Entendimiento
de Cooperacion, cuyos términos Yy condiciones se han descrito anteriormente. Firmamos
en duplicado de igual valor, en la ciudad de Tegucigalpa, Mupicipio del Ristrite-Cegtral,
a los 23 dias del mes de marzo del afio 2024. ;

/]
o
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